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TRIAL CHAMBER III (“Chamber”) of the International Tribunal for the
Prosecution of Persons Responsible for Serious Violations of International

Humanitarian Law Committed in the Territory of the Former Yugoslavia since 1991
(“TIibllIlal”),

NOTING the request to admit evidence related to Witness Mile Akmadzié, filed by
the Office of the Prosecutor (“Prosecution”) on 25 June 2008} (“Request”™), in which
the Prosecution requested the admission of Exhibit P 10509, among others.

NOTING the Order Admitting Evidence Related to Witness Mile AkmadZic,
rendered by the Chamber on 17 July 2008 (“Order of 17 July 2008™), in which it ruled

on the Request, among other things,

CONSIDERING that with regard to Exhibit P 10509 requested for admission by the
Prosecution, in the Annex attached to the Order of 17 July 2008, it is marked as

follows:
“Admitted”,

CONSIDERING that the Chamber presently notes that bnly certain extracts from
Exhibit P 10509 have been translated into English and uploaded to the electronic
ecourt system marked ET-0219-9451,

CONSIDERING consequently that in the Order of 17 July 2008, in apblication of the
guidelines on the admission of evidence in the present case,” the Chamber should have
specified that only the extracts of Exhibit P 10509 translated into English marked ET-
0219-9451 were admitted and this should be corrected in the disposition in this regard,

FOR THE FOREGOING REASONS,
PURSUANT TO Rules 54 and 89 of the Rules of Procedure and Evidence,

ORDERS that the Annex to the Order of 17 July 2008 concerning Exhibit P 10509 be

amended as follows:

' 1C 00812
2 Decion Adopting Guidelines for the Presentation of Defence Evidence, 24 April 2008, para. 28.
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“P 10509: admitted in part (English version marked ET-0219-9451) and not
admitted in all other respects (reason: the remaining pages of the document

have not been translated into one of the Tribunal’s working langunages).”

Done in English and in French, the French version being authoritative.

/signed/
Jean-Claude Antonetti
Presiding Judge
Done this seventeenth day of September 2008
At The Hague
The Netherlands
[Seal of the Tribunal]
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